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Dziekujemy za wyborNiebieskie

potaczenie. www.blueconnect.io

Wstep
A. Przeglad

Niebieskie potgczenienieprzerwanie mierzy kluczowe parametry Twojego basenu (temperature, pH, chlor,
przewodnictwo). Informuje Cie réwniez o zewnetrznej temperaturze i pogodzie na podstawie Twojej geolokalizacji.
Wyniki tej analizy s nastepnie przekazywane do Ciebie za posrednictwem powiadomier na

~Niebieskie potaczenie,aplikacja (dostepna na smartfony i tablety, kompatybilna z Android™ i iOS). Jesli
urzadzenie wykryje, ze jeden z parametréw jest nieprawidtowy, alert poinformuje Cie o tym stanie i dostarczy
Ci instrukgji, jak postepowac, aby regulowac i stabilizowac ten parametr w celu utrzymania zdrowej i
zrbwnowazonej wody.

Niebieskie potgczeniesrodki:

» Temperatura wody (°C, °F): Podwyzszona temperatura zmniejsza skutecznos$¢ dziatania chloru i
sprzyja rozwojowi mikroorganizmow.

» pH (potencjat wodorowy): wielko$¢ ta mierzy kwasowy lub zasadowy charakter osrodka. pH
wptywa na skuteczno$¢ Srodka dezynfekujgcego.

» ORP/REDOX (pomiar aktywnego chloru w mV): potencjat utleniania-redukcji lub potencjat redoks
mierzy moc utleniania lub redukcji jednej substancji w poréwnaniu do innej. Dostarcza informacji o
mocy dezynfekujgcej wody.

» Przewodnos$¢i(uS): Pomiar stezenia soli nieorganicznych w wodzie poprzez okreélenie jej zdolnosci
do przewodzenia pradu.

B. Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

»  Nie uzywajNiebieskie potaczeniedo czegokolwiek innego niz analiza wody. Niebieskie

» potaczenienie jest zabawka. Unikaj wstrzgséw, poniewaz mogg jg uszkodzic.

» TrzymacNiebieskie potgczeniepoza zasiegiem dzieci podczas obstugi (np. kalibracji i gotowosci) ze wzgledu na stosowanie
Srodkéw chemicznych. Przechowuj produkty kalibracyjne poza zasiegiem dzieci.

» Nie otwieraj gérnej czesci urzagdzenia (poza wymiang baterii). Postepuj doktadnie zgodnie z
instrukcjg wymiany baterii. Uszkodzenia spowodowane przez ptyny nie sg objete gwarancja.

» Nie otwieraj dolnej czesci urzadzenia zawierajgcego sonde (z wyjgtkiem wymiany sondy). Postepuij
doktadnie zgodnie z instrukcjg wymiany sondy. Uszkodzenia spowodowane przez ptyny nie sg objete
gwarancjg.

»  Pamietaj, aby nie pozostawia¢ sondy poza woda bez zatozonej nasadki do przechowywania wypetnionej roztworem KCl (nasyconym
chlorkiem potasu), roztworem o pH4 lub, w ostatecznosci, wodg basenowa.

»  Nie nalezy uzywa¢ wody demineralizowanej w korku do przechowywania.

» Upewnij sie, ze gorna czes¢ jednostki jest poza wodg, aby umozliwi¢ dziatanie systemu komunikacyjnego. Nie

» pozostawiajNiebieskie potgczeniew wodzie o temperaturze ponizej 5°C lub powyzej 50°C. PrzechowywacNiebieskie

» potaczenienumer seryjny i kluczz. SklepNiebieskie potgczenieostoniete od mrozu.

»

' W przypadku basendw solnych zasolenie (doktadniej catkowita zawarto$¢ soli) jest mierzone na podstawie przewodnosci. Zasolenie (g/
1) stuzy do oceny ilosci soli w wodzie.

2 Na odwrocie przewodnika szybkiego startu i naNiebieskie potaczenieKorek magazynowy.
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Opis wyposazenia

Niebieskie potaczenieanalizator: Dostarczany zabezpieczony nasadkg do
blue connect przechowywania, aby chroni¢ sonde podczas transportu. Sonda jest zanurzona w

KCI (nasyconym chlorku potasu), co zapewnia jej ochrone.

Nasadka do przechowywania: Stuzy do przenoszenia sondy poza wode lub do

utrzymywania czujnikdw zanurzonych podczas dtuzszego przechowywania (na

przyktad zima).

Nasadka uzytkowa: Musi by¢ zawsze zamontowana na urzgdzeniu przed

umieszczeniem go w wodzie. Chroni ona czujniki przed uszkodzeniem.
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Sznurek: Umozliwia zamocowanie urzgdzenia w punkcie mocowania.

Y

0

blueconnect
bluefit50

[ 20 Szybki przewodnik: pomaga w uruchomieniu urzadzenia.
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Instalacja aplikacji

Aktywuj Internet (Wi-Fi lub 4G) i Bluetooth® na swoim smartfonie lub tablecie.

UWAGA: Trzymaj sie blisko swojego urzadzenia przez caty czasNiebieskie potgczenieproces aktywacji.

N
-

Pobierz bezptatnie ,Niebieskie potaczenie” w App Store® i Google Play™.

#  AVAILABLE ON THE > GETITON
' P>

App Store Google Play

Aby korzystac z alertéw, zezwdl na powiadomienia.

Zaloguj sie do ,Niebieskie potgczenie”:
» poprzez Facebook®.
»  poprzez Twitter®.

» poprzez Twéj adres e-mail.
Utwdrz swdj basen: wprowadz charakterystyke swojego basenu.
UWAGA: Mozesz w dowolnym momencie przegladac¢ i modyfikowa¢ parametry swojego basenu w

,Ustawieniach” » ,Basen”.

UWAGA: Aby dodac drugi basen w aplikacji, nacisnij nazwe aktywnego basenu i wybierz ,Dodaj
basen”.

Aplikacja podzielona jest na cztery gtéwne sekcjes:

Panel: Informuje Cie oNiebieskie potaczeniestanu basenu, temperatury wody, lokalnej
pogody i jakosci wody w basenie.
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Tabela wartosci: Informuje Cie doktadnie o wartosciach mierzonych przezNiebieskie potaczenie, trendy i

wartosci idealne.

wody w basenie.

Ustawienia: Umozliwia skonfigurowanie ustawien puli iNiebieskiurzadzen, a takze mie¢ dostep do

fg)
( a O Instrukcja konserwacji: zawiera porady dotyczgce czynnosci, ktére nalezy wykonac, aby utrzymac jakos¢
@ pomocy i wsparcia technicznego.

sAplikacja podlega ciggtym udoskonaleniom i zmianom.



Instalacja Blue Connect

A. Jak uruchomic Blue Connect?

W aplikacji, w ,Ustawieniach” » ,Niebieskie potaczenie”, nacisnij ,Dodaj” i wprowadz kod (klucz) oraz
trzy ostatnie cyfry numeru seryjnego (SN), ktéry mozna znalez¢ z tytu instrukcji obstugi lub na

pokrywie urzgdzenia.

Aby uruchomi¢ urzadzenie, musisz je aktywowac. Gérna czes$¢ urzadzenia ma ksztatt fali. Umiesc
doline fali w swoim kierunku i potrzas$nij nig mocno. Ustyszysz dwa sygnaty dzwiekowe, co oznacza, ze

poczatkowa aktywacja przebiegta pomysinie.

e

Naciénij ,0k", aby zakonczy¢ proces aktywacji. Urzadzenie jest teraz potgczone z Twoim kontem i trwale potgczone z Sigfox®asiec.

MiejsceNiebieskie potgczeniepionowo na zatyczce zabezpieczajacej i odkrec ja.

a3

Oproznij korek, wyptucz go czystg wodg i schowa.

Ny

4 Sigfox® to sie¢ telekomunikacyjna specjalizujgca sie w Internecie rzeczy. Jest to sie¢ komorkowa, ktéra nie zaktéca domowego Wi-Fi.
Mozesz sprawdzi¢, czy Twoéj basen jest objety zasiegiem sieci Sigfox®, odwiedzajac stronewww.sigfox.com/ zasieg.Niebieskie

potaczeniewykorzystuje Sigfox® do przesytania danych do Twojego smartfona.
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Wyptucz sonde w czystej wodzie i zatdz nasadke ochronng na zewnetrzng czes$¢ urzadzenia, aby chroni¢ sondy.

]

T

MiejsceNiebieskie potgczeniena basenie:
Whbasen: Pozostaw go ptywajgcego w basenie. W razie potrzeby mozesz zabezpieczy¢ go, mocujac go do punktu
mocowania za pomocg sznurka i gumowego pierscienia.
Wpomieszczenie technicznezNiebieski Fit50*: Wiecej informacji znajdziesz na naszej stronie internetowe;j

www.blueconnect.iolub skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

. M
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UWAGA: Aby umozliwi¢ prawidtowg komunikacje, nalezy upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie w pozycji pionowej, a jego

goérna czesc jest nad woda.

B. Notatki

»

»

»

»

Nie pozostawiaj czujnika wystawionego na dziatanie powietrza.
Siec Sigfox® taczy sie automatycznie i wysyta pomiary w regularnych odstepach czasu.
Po pierwszym zanurzeniu w basenie czujnik moze potrzebowac kilku godzin na ustabilizowanie swoich
parametréw.
W przypadku braku zasiegu Sigfox® istniejg dwie opcje: »
Niebieskie potgczeniedziata w Bluetooth®. W takim przypadku nalezy codziennie wykonywa¢ pomiary
Bluetooth®, aby urzagdzenie mogto wykonywac¢ swojg prace analizatora.
» Niebieski przedtuzacz** pozwalaNiebieskie potaczenieaby potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi. Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz nasza

strone internetowg lub skontaktuj sie ze sprzedawca.

Zapraszamy do obejrzenia naszegoNiebieskie potaczeniefilm instruktazowy dostepny nawww.blueconnect.io(pomoc).

*

ki Fit50jestNiebieskie potac ieakcesorium. Jest dostepny wNiebieski Plussprzedawane w opakowaniu lub oddzielnie.

*x
Sprzedawane oddzielnie.
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Konserwacja Blue Connect

A. Kalibracja
UWAGA:Kalibracja nie jest wymagana po otrzymaniu urzadzenia.

Wyjmij urzagdzenie z wody, zdejmij nasadke ochronng i optucz sonde w czystej wodzie.

;

l

Wyptucz korek w czystej wodzie i wytrzyj go.

Aktywuj Internet (Wi-Fi lub 4G) i Bluetooth® w swoim smartfonie.
UWAGA: Przez caty proces kalibracji trzymaj urzgdzenie blisko siebie.

—\
-

W aplikacji, w ,Ustawieniach” » ,Niebieskie potaczenie,, nacisnij ,Kalibruj”. Na gérze pojawi sie komunikat

ekran wskazuje, ze urzadzenie zostato wykryte.

Umiesc¢ roztwor pH4 w nasadce do przechowywania i przykrec jg do urzadzenia. Nastepnie nacisnij ,Sprawdz”.
Na gérze ekranu zobaczysz postep pomiaru. Po zakonczeniu pomiaru pH4 odkre¢ nasadke

do przechowywania i wyptucz sonde. Opréznij, wyptuczsi wytrzyj nasadke.

[ J [m]
w
I k|

sPo uzyciu $rodka kalibracyjnego nalezy zawsze wyczysci¢ sonde i nasadke magazynowga czysta wodg, aby unikng¢ wymieszania.
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Umiesc¢ roztwdr pH7 w nasadce do przechowywania i przykrec jg do urzadzenia. Nastepnie nacisnij ,Sprawdz”.
Na gérze ekranu zobaczysz postep pomiaru. Po zakonczeniu pomiaru pH7 odkre¢ nasadke
do przechowywania i przeptucz sonde. Oproznij, przeptucz i wytrzyj nasadke.

[ﬂJ [m}
/‘a \E/
N P R

Sprawdz poprawnos¢ kalibragji.

Zat6z nasadke i zatdz jg z powrotemNiebieskie potaczeniena basenie.

i [
Np

UWAGA: Produkty kalibracyjne sg przeznaczone wytgcznie do jednorazowego uzytku. Nigdy nie uzywaj ich dwa razy. Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby

otrzymac nowe.

B. Wymiana baterii

Baterie nalezy wymienia¢ mniej wiecej co dwa lata. Skontaktuj sie ze sprzedawcg, aby otrzymac nowa.
UWAGAADby zapewni¢ optymalng zywotnos¢ baterii, nalezyNiebieskie potaczeniew tryb czuwania, gdy basen jest
przygotowywany do zimy.

W pudetku znajduja sie:
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Instalacja:

W ,Ustawieniach” » ,Niebieskie potaczenie,, nacisnij ,Wymiana baterii".

Wyjmij urzagdzenie z wody, zdejmij gumowy pierscien i nasadke zabezpieczajgca, a nastepnie umies¢ je w urzadzeniu. Niebieskie potaczeniena korku zbiornika

|

Wytrzyj i rozpocznij procedure w suchym i czystym miejscu.

Zdejmij tasme klejacg i odkre¢ gdérng czes¢ urzadzenia. Jest to leworeczny

gwint. Odkre¢ go w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Zdejmij uszczelke i wyrzud ja.

Odtacz biate ztgcze, ciagnac za czerwony i czarny kabel. Bateria znajduje sie po drugiej stronie

koniec kabla. Nacisnij plastikowy pret, aby zwolni¢ baterie i wyjmij jg, pociggajgc za kabel.
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Umies¢ baterie na dnie wneki, az bedzie bezpieczna. Nastepnie podtacz ztgcze.

Umies¢ nowg uszczelke dostarczona z baterig na gwincie $ruby goérnej czesci urzadzenia. Zamknij gérna czesc. Jest to gwint lewy. Przykre¢ go przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara

Przyklej nowa tasme klejgcg dostarczong z baterig i zatéz pierscien. Nastepnie zatéz nasadke uzytkowa i umies¢Niebieskie polaczeniez powrotem do wody.

M

10
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C. Wymiana sondy
Sonde nalezy wymienia¢ mniej wiecej co dwa latas. Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby otrzymac nowy.
UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalng zywotnosc¢ sondy, przechowu;j jg tak dtugo, jak to mozliwe, w wilgotnym

Srodowisku. Jesli wyjmiesz urzgdzenie z wody, musisz przykrecic¢ je do korka do przechowywania z KCI (nasyconym

chlorkiem potasu), pH4 lub, w ostatecznosci, wodg basenowa.

W pudetku znajduja sie:

Instalacja:
W ,Ustawieniach” » "Niebieskie potaczenie”, nacisnij ,Wymiana sondy".

WyijacNiebieskie potgczeniez wody. Wytrzyj urzadzenie i rozpocznij procedure w suchym,

czyste miejsce.

Zdejmij kapturek i nakretke. Jedli masz trudnosci z odkreceniem nakretki, uzyj regulowanych szczypiec, umieszczajgc je doktadnie w tym miejscu (Rysunek A).

Obraz A:

6 Pamietaj, aby nie pozostawia¢ sondy poza woda bez zatozonej nasadki do przechowywania wypetnionej roztworem KCI (nasyconym chlorkiem potasu), roztworem o pH4 lub, w

ostatecznosci, wodg basenowa.

1
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Lekko i delikatnie pociggnij za cztery plastikowe koricéwki sondy. Pamietaj, aby usungc¢ uszczelke i jg wyrzuci¢. Mogta utkng¢ w srodku.

Zeskanuj kod QR nowej sondy.

Zdejmij ostone ochronng. Uwazaj, aby nie upusci¢ sondy, poniewaz jest to bardzo delikatny przedmiot. Umie$¢

nowa uszczelka dostarczona z wymiang na nowej sondzie. Wtéz sonde i obracaj jg, az zostanie umieszczona

prawidtowo. W ciggu 15 sekund zostang wyemitowane trzy sygnaty dzwiekowe.

[

Przykre¢ nakretke mocno do urzadzenia. Mozesz uzy¢ regulowanych szczypiec, aby jg odpowiednio dokrecic.

Nastepnie natéz nasadke uzytkowg i umies¢Niebieskie potgczeniez powrotem do wody.

UWAGA:Czujnik moze potrzebowac kilku godzin na stabilizacje parametréw po pierwszym

zanurzeniu w basenie.

12
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D. Przetgczanie urzadzenia Blue Connect w tryb gotowosci na czas zimowania/przechowywania

Zimowanie:

Usungc¢Niebieskie potaczeniez wody. Zdjg¢ nasadke zabezpieczajaca.

5

|

Aktywuj Internet (Wi-Fi lub 4G) i Bluetooth® w swoim smartfonie.

UWAGA: Pozostan blisko urzgdzenia przez caty czas trwania procesu czuwania.

"
L and
*
W aplikacji, w ,Ustawieniach” » ,Niebieskie potaczenie”, nacisnij ,Przetgcz w tryb czuwania”.

Wyptucz nasadke do przechowywania czystg wodg i wytrzyj ja. Umies¢ KCIz(nasycony chlorek potasu)

lub pH4 w nakretce do przechowywania i zakrec ja.

=

Sprawdz tryb gotowosci i zapiszNiebieskie potgczenieostoniete od mrozu.

7 KCl obecny w nasadce magazynowej moze powodowac tworzenie sie aglomerowanej soli na styku z korpusem urzgdzenia, ale nie jest to w

zadnym wypadku niebezpieczne. Wystarczy przeptukac czystg woda.

13
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Sktadowanie:

Jesli musisz wzig¢Niebieskie potgczeniepoza basenem na diuzej niz godzing, nalezy nakreci¢ korek z KCI
(nasyconym chlorkiem potasu) o pH 4 lub, w ostatecznosci, wodg basenowa, poniewaz sonda nie powinna pozosta¢
sucha.

D. Aktywacja Blue Connect po przygotowaniu do zimy
W ,Ustawieniach” » ,Niebieskie potaczenie,, aktywuj urzgdzenie.

Widzie¢ "Niebieskie potaczenie,instalacja” z punktu 2.

Dane techniczne

»  Wymiary: 253 mm x 96 mm
» Waga: 7149
» Norma ochrony: Norma IPx8
» Czujniki i pomiary: pH: Zakres
pomiaru: od 0 do 14
Doktadnos¢: + 0,1
Rozdzielczos¢: 0,1
Temperatura (woda): Zakres pomiaru: 5 do 50°C
Doktadnos¢: + 0,2°C
Rozdzielczo$¢ 0,1° C
Redox/ORP (aktywny chlor): Zakres pomiaru: 0 a 999 mV
Doktadnos¢: + 20mV

Rozdzielczos¢ 1mV

Przewodno$¢: Zakres pomiaru: 250 do 15.000 pS/cm
Doktadnos¢: + 10%

Rozdzielczos$¢ 1uS/cm

» tacznos¢: Sigfox®, Bluetooth Low Energy® (BLE)
» Zasilanie: 1 bateria litowa (chlorek tionylu) Napiecie
» znamionowe: 3,6 V
» System operacyjny: iOS, Android™ (4.0 Bluetooth®, Android™ 4.3 i iOS 9.0) Jezyki:
» angielski, francuski, hiszpanski, holenderski, niemiecki, wtoski, portugalski. Zgodnos¢
» terytorialna: UE: 868 MHZ
USA/Australia: 902 / 920 MHZ
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Problem ze zgodnoscia
miedzy numerem seryjnym
a kodem.

Nie nalezy myli¢ B z 8 i odwrotnie.

Brak potaczenia Sigfox®.

1. Sprawdz zasieg Sigfox® nawww.sigfox.com.

2. Upewnij sie, ze gdrna cze$¢ urzadzenia znajduje sie nad wodg, aby
umozliwi¢ dziatanie systemu komunikacyjnego.

3. Sprébuj umiesci¢ urzadzenie w innym miejscu w basenie, aby
znalez¢ miejsce z najlepsza tgcznoscia.

4. Uruchom ponownie urzadzenie.

Problem z dokoriczeniem
instalacji.

Wykonaj pomiar Bluetooth®.

Problem z Bluetooth®.

1. Sprawdz zgodnos¢ BLE 4.0 z systemem Android 4.3
lub i0S 9.3.
2. Aktywuj Bluetooth® na swoim smartfonie lub tablecie.

3. Uruchom ponownie urzadzenie.

Pomiary sg nieprawidtowe.

Sprawdz kalibracje urzadzenia.

@ Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej pomocy technicznej online i skorzystania ze

zdalnej pomocy: www.blueconnect.io(pomoc).

15
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bluefit50

Wstep
A. Przeglad

TenNiebieski Fit50czy zacisk weza jest kompatybilny zNiebieskie potaczenie. Pozwala na instalacjeNiebieskie potaczeniew pomieszczeniu

technicznym.
Notatka:Niebieski Fit50jestNiebieskie potgczenieakcesorium. Jest dostepny wNiebieski Plussprzedawane w opakowaniu lub oddzielnie.

B. W pudetku znajduje sie:

Jeden zacisk weza.

Jedna czapka.

ﬁxz £ x2 2 Sruby.

C. $rodki ostroznosci dotyczace stosowania

» Nie zostawiajNiebieskie potgczenienaNiebieski Fit50gdy w rurach nie ma wody. W przypadku

» prac przy obwodzie hydraulicznym (ryzyko uderzenia wodnego) zaleca sie usuniecieNiebieskie
potaczenieaby nie uszkodzi¢ produktu.

» Upewnij sie, ze w instalacji jest zapewniony odpowiedni przeptyw, abyNiebieskie potaczeniemoze podjac
Srodki.

» Zawsze umieszczajNiebieskie potgczeniepionowo, sondg skierowang w dét.

Instalacja Blue Fit50

UWAGA: W razie jakichkolwiek watpliwoéci mozesz zwréci¢ sie o porade do swojego specjalisty od basenéw.

A. Znajdz wtasciwa lokalizacje

Pamietaj, aby zawsze umieszcza¢Niebieski Fit50po filtrze (aby uniknaé uszkodzenia sond) i przed systemem

wtrysku produktu lub elektrolizg (aby unikngé¢ zmiany $rodkéw podejmowanych przez

Niebieskie potagczenie).
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B. Konfiguracja

Whytgcz system filtracji.

Wywier¢ otwdr w gérnej czesci rury za pomocg otwornicy o Srednicy 40 mm.

Notatka:TenNiebieskie potgczeniemusi znajdowac sie w pozycji pionowej, sondg skierowang w dot.

Umiesc¢ obie czesci zacisku weza po obu stronach rury tak, aby otwory sie pokrywaty, a

przykreci¢ zacisk weza.

Pieprzy¢Niebieskie potaczenie.

Wigcz system filtracji.

17
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Delikatnie i powoli odkre¢Niebieskie potaczenie(maksymalnie %2 obrotu) aby usung¢ powietrze. Gdy tylko woda wyptynie,

oznacza to, ze w rurach nie ma juz powietrza i mozna wtedy mocno przykreci¢Niebieskie potagczeniePonownie.

W ,Ustawieniach” » ,Niebieskie potaczenie,, aktywujNiebieski Fit50opcja.

Procedura zimowania

Odkreci¢Niebieskie potgczenie.

Zamknij zacisk weza za pomocg dotgczonej zaslepki.Niebieski Fit50skrzynka

Aktywuj Internet (Wi-Fi lub 4G) i Bluetooth® w swoim smartfonie.
Notatka: Pozostan blisko urzadzenia przez caty czas przechodzenia w tryb czuwania.

\
-
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W aplikacji, w ,Ustawieniach” » ,Niebieskie potaczenie,Nacisnij ,Przetacz w tryb czuwania”.

Wyptucz nasadke do przechowywania i wytrzyj ja. Dodaj KCls(nasycony chlorek potasu) lub pH4 w

zaslepke i przykrec ja.

Sprawdz tryb gotowosci i zapiszNiebieskie potgczenieostoniete od mrozu.

@ Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej pomocy technicznej online i skorzystania ze

zdalnej pomocy: www.blueconnect.io(pomoc).

Informacje ogélne
Gwarancje

» Gwarancja na produkt + sondy: 24 miesigce.

» Gwarancja na baterie: 12 miesiecy.

Riiot Labs nie udziela zadnej gwarancji na pogorszenie sie materiatu po manipulacji tym ostatnim, w
szczegdblnosci na wymiane sondy i baterii, ani na uszkodzenia po wysuszeniu sond, ani na zuzycie i
normalne starzenie sie produktu, ani na uszkodzenia spowodowane wypadkiem lub niewtasciwym
uzyciem. Riiot Labs nie udziela zadnej gwarancji w przypadku nieprzestrzegania srodkéw ostroznosci
dotyczgcych uzytkowania.

Jak poddac recyklingowi ten produkt

Ten symbol oznacza, ze produkt musi zosta¢ zutylizowany zgodnie z obowigzujgcymi wymogami
prawnymi i oddzielony od odpadéw domowych. Po zakohczeniu okresu uzytkowania produktu
nalezy go oddac¢ do oficjalnego punktu zbiérki. Sortowanie i recykling produktu pomagajg chronic
zapasy surowcow i gwarantuja, ze wszystkie wytyczne dotyczace ochrony zdrowia i Srodowiska sg
przestrzegane w ramach recyklingu.

8 KCl obecny w nasadce magazynowej moze powodowac tworzenie sie aglomerowanej soli na styku z korpusem urzgdzenia, ale nie jest to w
zadnym wypadku niebezpieczne. Wystarczy przeptukac czystg woda.
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Zarejestrowany znak towarowy

Laboratoria Riot,Niebieskie potaczenielNiebieski Fit50, a takze ich odpowiednie logotypy, moga by¢ znakami towarowymi lub

zarejestrowanymi znakami towarowymi Riiot Labs SA
Fluidra oraz ich loga sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Fluidra SA

Marka Bluetooth® (i jej logo) jest zarejestrowanym znakiem towarowym i wtasnoscig Bluetooth SIG, Inc., a jej

uzywanie przezNiebieskie potaczeniepodlega licencji.
App Store jest markg ustugows firmy Apple, Inc. zarejestrowang w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach, uzywanym na

podstawie licencji.
Google Play i Android sg markami Google Inc.

Wszystkie inne znaki towarowe i zarejestrowane znaki towarowe wymienione w tym dokumencie sg chronione prawem autorskim i

stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci

(€ K

Aby uzyskac kopie deklaracji zgodnosci FCC, CE, odwiedZ naszg strone internetowgwww.blueconnect.io/ informacje prawne.
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Deklaracja zgodnosci FCC

Zmiany lub modyfikacje, na ktére nie uzyskano wyraznej zgody Riiot
Labs SA, moga spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do

korzystania ze sprzetu.

Dla urzadzen o numerach
referencyjnych: 5404014411121
5404014411145
5404014411220
5404014411240

Oswiadczenie 0 zqodnosci z czescig 15 FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego
dziatanie podlega nastepujgcym dwédm warunkom: (1) To
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) to
urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym
zaktécenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.
UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig
15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji
mieszkalnej. To urzgdzenie generuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i
uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe
zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarangji, ze
zakiécenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, co
mozna ustali¢, wytgczajac i wigczajac urzadzenie, zacheca sie
uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécen za pomocg
jednego lub kilku z nastepujacych $rodkéw: - Zmiana orientacji lub
potozenia anteny odbiorczej. - Zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzadzeniem a odbiornikiem. - Podtgczenie urzadzenia do gniazdka
w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

- Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV, aby uzyskaé

pomoc.

Urzadzenia radiowe zwolnione z licencji Industry Canada

To urzadzenie jest zgodne z normami RSS Industry Canada, ktére nie
wymagaja licencji. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém
warunkom: (1) urzagdzenie nie moze powodowac zaktécen i (2)
urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia,

ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Obecna odzieZ jest zgodna z CNR d'Industrie Canada, ktéra ma
zastosowanie do odzieZy radiowej zwolnionej z licencji.
L'exploitation est autorisée aux deux warunkow

suivantes: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage,

blue

et (2) l'utilisateur de I'appareil doit Accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est podatne d'en
compromettre le fonctionnement.

Zgodnos$¢ z normami dotyczacymi narazenia na czestotliwosci
radiowe (RF) urzadzen radiokomunikacyjnych

Aby spetni¢ wymagania FCC i IC RF Exposure dla urzadzen
mobilnych, nalezy zachowac¢ odlegto$¢ 20 cm lub wigkszg miedzy
anteng tego urzadzenia a osobami podczas jego uzytkowania. Aby
zapewni¢ zgodnos¢, nie zaleca sie uzytkowania w odlegtosci
mniejszej niz ta. Nadajnik ten nie moze by¢ umieszczony w tym
samym miejscu ani dziata¢ w potgczeniu z zadng inng anteng lub
nadajnikiem.

Zgodnosc z ekspozycjg aux champs RF des équipements

radio

Spetnij wymagania FCC i IC dotyczgce ekspozycji mistrzow RF
dla aplikacji mobilnych, w odlegtosci 20 cm od plus doit étre
maintenu entre 'antenne de ce dispositif et les personnes
wisiorek le foctionnement. Pour Assurer la Conformité, il est
déconseillé d'utiliser cet équipement a une Distance inférieure.

Cet émetteur ne doit pas étre co- situé ou fonctionner
conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Deklaracja zgodnosci CE

q3

Dla urzadzen o numerach
referencyjnych: 5404014411114
5404014411138
5404014411213
5404014411233

Niniejszym Riiot Labs SA oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Blue Connect Smart Pool Analyser jest zgodny z dyrektywg 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.blueconnect.io/
informacje prawne

SIGFOX: Tx: 868,13MHz / 14dBm maks. Rx: 869,525MHz
Bluetooth LE: 2400-2483,5MHz / 10dBm maks.

Kody krajéw autoryzowanych:

ALB - AND - AUT - BEL - BIH - BLR - BUL - CYP - CZE - DNK -
EST -FIN-GRC-HNG-HOL-HRV-IRL-ISL-LIE-LTU-
LUX - LVA - MDA - MKD - MLT - MNE - NOR - POL - POR -
ROU - SRB - SUI - SVK - SVN - TUR

niebieskiconnect.io
Riot Labs SA
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